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OCOBJINBOCTI BUKJTAJJAHHA THO3BEMHUX MOB VY I'PYITAX
PI3HUX PIBHIB IIIAI'OTOBKH

Anoranis. Cy4acHW# CBIT BU3HAYA€THCS CTPIMKHM PO3BHTKOM Ta 3POCTaHHSIM
MDKHApOJIHUX 3B’SI3KiB y BCIX cdepax KHUTTs, 30KpemMa B OCBITI Ta Haylll. 3100yBayi
BUIIOI OCBITH CTAalOTh AKTMBHUMHU YYaCHUKAaMH TJI00ajJbHOI CHUIBHOTH, 1€ 3HAHHSA
1HO3€MHHUX MOB BHM3HAYa€ iXHIO KOHKYPEHTOCIHPOMOXHICTh Ta MOJIMBICTb MaTH
YCHIMIHY Kap’epy. AKTyaJIbHHM eTanm pO3BUTKY YKPAalHCHKOTO CYCILUIbCTBA
XapaKTEePU3YEThCS BUCXITHOIO MOTPEOOIO Ta 3aIlIKABJICHICTIO Y BUBUYCHHI 1HO3EMHHUX
MOB, fIKI CTalOTh KIIOUOBHUM (AKTOPOM J/Jii TAPMOHIMHOTO BCTYIYy B TJI00aNbHUN
iHbopMaIiiHUN Ta KyJabTypHUN TpocTip. BonomiHHS iHO3eMHOIO MOBOIO HaOyBae
3HAYYIIOCTI IS PO3YMIHHS CBITOBUX KYJBTYPHHUX I[IHHOCTEH Ta BUKOPHUCTaHHS
HOBITHIX 1H(QOpPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH.

Ils cTaTTs GoKyCyeThCs Ha BUBYEHHI 0COOIMBOCTEH MpodeciifHOl aHTIIIMChKOT
MOBH B MEIWYHHUX 3aKjIagaxX BHIOI OCBITH. 3IIMCHEHO aHa/li3 HOBITHIX METOIIB,
CIpPSIMOBAaHUX Ha MIATOTOBKY MEIUYHUX CTYJIEHTIB JO BUKOPHUCTAHHS AHTJIIHCHKOT
MOBH y TipodeciifHii MisUTbHOCTI, BPAaXOBYIOUM PI3HHUM piBE€Hb IXHBOT MIATOTOBKH Ta
poili BUKIamada y oMy Imporeci. OCHOBHUM akKIeHT 3poOJjieHO Ha IiHTerparlii
BUBYCHHS MOBH 3 MEIUYHMMH JUCIUIUTIHAMA Ta BaXKIUBOCTI BUKOPUCTAHHS
AHTIIACHKOT MOBH Y MEIUYHIN MpakTHUIl. Y CTaTTi PO3TISANAIOTHCS PI3HOMAHITHI
IHTEpaKTUBHI METOJM HABUYaHHSA, SKI CIIPSIMOBaHI Ha TOJIMIICHHS KOMYHIKATUBHHUX
HABUYOK CTY/ACHTIB IiJl YaC BUBYCHHS MPOQECIHHOT aHTIIIIHCHKOT MOBU B MEIUIHHUX
3aKjIajax BHWINOI OCBITH, a camMe pOJIbOBI IrpH, TPYMOBI TUCKYCIi Ta TPOEKTH,
CUMYJIAIIS MEIUYHUX CUTYaIlild, BIPABU HA 3HAHHS MEJIUYHOI TEPMIHOJOTI].

VY cTaTTi TakoX pPO3TIANAIOTHCS TPOOJEMH TOJOJIaHHA Oap’epiB Tmij dac
CINUIKYBaHHS  AHIJIIMCBKOIO MOBOIO, POJIb MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKATUBHOT
komneTeHlii. OcoOnuBy yBary NpPUAUIEHO TMUTAHHIO BHUBYEHHS MEIUYHOT
TEPMIHOJIOT1] Ta HEOOXIJHOCTI i MPABUJIBHOIO BHKOPUCTAaHHS B mpodeciiHoOMy
MEJIMYHOMY KOHTEKCTI.
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APPROACHES TO TEACHING FOREIGN LANGUAGES TO
STUDENTS WITH DIFFERENT LEVELS OF LANGUAGE
BACKGROUND

Abstract. The modern world is characterized by rapid development and
growth of international relations in all spheres of life, including education and
science. Higher education students are becoming active members of the global
community, where knowledge of foreign languages determines their competitiveness
and the possibility of a successful career. The current stage of development of
Ukrainian society is characterized by a growing need and interest in learning foreign
languages, which are becoming a key factor for harmonious entry into the global
information and cultural space. Knowledge of a foreign language is gaining
importance for understanding global cultural values and using the latest information
technologies.

This article focuses on the study of the peculiarities of professional English in
medical higher education institutions. It analyses the latest methods aimed at
preparing medical students to use English in professional activities, considering their
different levels of training and the role of the professor in this process. The main
emphasis is placed on the integration of language learning with medical disciplines
and the importance of using English in medical practice. The article discusses various
interactive teaching methods aimed at improving students' communication skills in
learning professional English in medical higher education institutions, such as role-
playing games, group discussions and projects, simulation of medical situations,
exercises on medical terminology.

The article also focuses on the problems of overcoming barriers to
communication in English and role of intercultural communication competence.
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Particular attention is paid to the issue of learning medical terminology and the need
to use it correctly in a professional medical context.

Keywords: higher education student, intensification of foreign language
teaching, modern teaching methods, mastering a foreign language for professional
purposes, developing cognitive abilities, communication barriers, productive
communication in foreign language circles.

IlocranoBka mnpoOjemu. VY 3B’S3Ky 3 KApaHTUHHUMU OOMEXEHHSIMHU,
BUKJIMKAaHUMU MAaHJIEMI€I0 KOpoHaBipycHO1 xBopoOu SARS-CoV-2, Ta po3ropraHHIM
Benukoi BiviHM Pocii mpoTu YkpaiHu BUHMKIA HEOOXIIHICTH MIBHUAKOI ajamnTariii
TPAIUIIHHUX METOJIB BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB B MEIUYHUX 3aKjiaJaX BHUIIOI
ocBiTh. Bumorum n0 opranHizamii JUCTAaHIIMHOTO HABYaHHS, BCTAHOBJICHI
3akoHogaBuumMu aktamu MOH ta MO3 Vkpainu, a came: Haka3z «/leski nutaHHs
opraHizamii jaucrasiiiiHoro HauaHHs» Ne 1115 Bim 08 Bepecus 2020 p.;
«llonmoxxeHHs Tpo OUCTAaHIIMHE HaBUYaHHS», 3arBepikeHoro Hakazom MOH Ne
46625 Bix 25 xBiTHs 2013 p. (31 3minamu Ha mijctaBi Hakasy MOH Ne 1115 Bix 08
BepecHs 2020 p.); auct MOH «lllogo opranizaiiii mOTOYHOTO, CEMECTPOBOIO
KOHTPOJIFO Ta artecTarii 3700yBadiB OCBITM 13 3aCTOCYBAaHHSIM JIUCTAHI[IHHUX
texHoyiorin» Ne 1/9-249 Big 14 TpaBus 2020 p.; nocranoBa MO3 «IIpo
3aTBEP/KCHHS THMUYacoOBUX PEKOMEHJAIA 00 OpraHizaiii MpOTHEHIIEMIYHUX
3aX0/liB Yy 3aKjaJax OCBITM B Tepiof KapaHTUHY Yy 3B’S3KYy 3 MOIIUPEHHSIM
kopoHaBipycHoi xBopoou (COVID-19)» Ne 42 im 30 jumus 2020 p. Toro.,
CTBOPIOIOTH HOB1 BHUKJIMKHM JIJIi BHUKJIaJadiB Ta CTYACHTIB IMiJ 4Yac BHUBUYEHHSA
npodeciiHOl aHTTIHCHKOT MOBH.

Kpim Toro, migrotoBka kBamipikoBaHUX MEIMYHUX KaJpiB, 3IaTHUX
e(hEeKTUBHO B3a€MOISITH HA MDKHApPOJHOMY PIiBHI Ta MpalloBaTH B IJI00aTLHOMY
MEIUYHOMY CEpEAOBHIII, BIAKpHUBAE TMPoOJIEeMy HEOOXITHOCTI pPO3POOKH Ta
BIIPOBA/DKEHHS €(EeKTUBHUX METOIB Ta CTpaTeriii BUKIQJaHHS, CIPSIMOBAHHX Ha
MOJIIMIIICHHS. PIBHS AHTJIIHCBKOT MOBH Y MEIMYHOMY OCBITHBOMY CEPEIOBHIII Ta
MiATOTOBKY (haxiBIIiB 0 YCIIIIHOTO BUKOPUCTAHHS aHTJIIMCHKOT MOBH Ha MPAKTHIII.

AHai3 ocTaHHIX JgochailkeHb i myOaikamiii. HoBi ymMoBH CTBOPIOIOTH
MO>KJIMBOCTI JIJII PEOpraHizailii CUCTEMH OCBITH, K1 3aJIUIIATHCS AKTyaIbHUMH WU
MICIIST 3aKIHYCHHS] KApAaHTUHHUX 00OMEXEeHb Ta BINCHKOBOTO KOHQITIKTY. JlocmimKeHHs
IIOJI0 MOHATTS 0a30BUX KOMIETEHTHOCTEH Ta ix GopmyBaHHs y MailOyTHIX (paxiBIliB
3MIACHIOIOTBCA SK BITYU3HSHUMH, TaKk 1 3apyODKHMMU BueHUMH. [lOHSATTS
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHITII TEOPETUYHO Ta MPAKTUYHO OOIPYHTOBAHO B mpamsix A.
borym, I. 3umapoi, M. Tleatwmok. OnTumanbHi nuisixu GOpMyBaHHS 1HIIOMOBHOT
npodeciifHOi KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (haxiBI[iB BH3HAUCHO B JOCIIKEHHIX H.
Bopucosoi, JI. Mopcekoi, C. Hikomaepoi, O. Tapaononscekoro, H. ®emqunmun. Taki
aMepuKaHChKi Ta aHriidchbki BueHi, sk J[. bemn, T. Hammi-Esanc, I'. Ileppen, T.
XaT4yiHCOH, MPOBOASTH KOMIUIEKCHI JOCHIIKEHHSI 3MICTY Ta METOJIB (hOpMYyBaHHS
aHTJIOMOBHOI MPO(deCciiiHO-OpIEHTOBAHOT THIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

OcTtaHHl POKM BIA3HAYAIOTHCA YMMpPa3 OUIBIIMM IHTEPECOM JIO0 BHKJIAIaHHS
aHTIICHKOI MOBH 3 MPO(ECIiiHOI0 CIPSMOBAHICTIO ISl CTYACHTIB-MEAUKIB, SIKHU
BUSIBISiETbCSL Y poOoTtax P. I'pumikosoi, B. Kymmuip, T. baxan, A. I'ynmak, O.



Konognunpkoi Ta iHmux. OqHak, mpoOiieMa opraHizailii HaB4aHHS B 3aKjiajax BUIIOT
OCBITH ISl PI3HUX PIBHIB MIATOTOBKH, BKJIIOYAIOYM BUBYEHHS METO/IB, IPUIOMIB Ta
3aco01B 1J1 MOro e()eKTUBHOTO BIPOBAIKEHHS 3aUIIAETHCS I0C1 HEBUPIIICHOIO.

ToMy MeTO0 HBOro JOCJIIZKEHHS € CUCTEMAaTH3allld Ta aHal3 0COOJMBOCTEN
BUKJIaJaHHs NpodeciiiHOoi aHTiHChKOI MOBM B MEIMYHMX 3aKJIaJlaX BUIIOT OCBITH
Ui 3100yBadiB PI3HUX PIBHIB MIATOTOBKM. MUK MaeMO Ha MeETI BU3HAYUTH
ONTHUMAJIbHI METOJIM Ta CTpaTerii, COPSIMOBAHI Ha MiJBUILEHHS SKOCTI HaBYaHHS Ta
3a0e3ne4eHHs €pEKTUBHOIO BOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO CTYJI€HTaMHU.

Buxiag ocHoBHOro martepiaay. Poiab 1HO3€eMHHUX MOB y CY4YacHOMY CBITI
HAJ3BUYAaHO BaXXJIMBAa B KOHTEKCTI TjloOaizallii Ta B3aeEMOJIi MDK KpaiHamw,
KyJIbTypaMd Ta MOBHHMH OCOOMCTOCTSMH. I[HO3€MHI MOBH CTalOTh KIHOYEM Y
3a0e3ne4eHHi edpeKTUBHOT  MDKHApOJHOI  KOMYHIKalii  Ta  CHPUSIOTH
B3aEMOPO3YMIHHIO B YMOBaxX pPI3HOMAHITHOCTI CBITOBOTO CEpEJOBHINA. 3HAHHS
AHTJIIACHKOT K MDKHApPOJHOT MOBU CHUIKYBaHHS € BUPIIIAIBHUM JJII PO3BUTKY
MapTHEPCTBA, TOPTiBJi Ta AUMIOMATIi. 1T BUBUEHHS TaKOX CHPUSIE MIKKYILTYPHOMY
B3a€EMOPO3YMIHHIO, JIONIOMAraruy IOJ0JIaTH KyJbTypHI Oap’epu Ta pO3BHUBATH
TOJIepaHTHICTh. OKpiM TOT0, BEJIMKA YaCTHUHA OCBITHHOTO Ta HAYKOBOT'O KOHTCHTY
HalMcaHa aHTJIIHCHhKOK MOBOIO, IO POOUTH ii BUBUCHHS KIFOUOBHUM €JICMEHTOM JIJIS
OTpUMAaHHsSI SIKICHOI OCBITM Ta yYacTli B NPOBIIHUX HAYKOBHUX JOCHIKEHHSX. Y
CydacHIW IKUTANI30BaHUM €I0CI aHTJIIHChbKa MOBHM JIO3BOJIIE MATH JOCTYH [0
PI3HOMAaHITHUX OHJIAWH-pecypciB U 1HGOpMAIIii, CIPUSIOYN TEXHIYHOMY MPOTrpecy Ta
IHHOBAL[ISIM.

Oco0MBOCTI BUKJIQJIAHHS aHTJIINCBEKOT MOBH B NMpodeciiiHuX 3aKiiaiaXx BHIIOI
ocBith (3BO) crorogni HaOyBarOTh OCOOJMBOrO 3HAYECHHS, OCKUIBKM BOHHU
CIIpSIMOBaHI Ha MIATOTOBKY (haxiBIiB, SKI MOXYTh YCIIIIHO (YHKI[IOHYBaTH B
MDKHapoJaHOMYy  TpodeciitHOMYy  cepeloBUIlll. BaXIMBICTh IILOTO  ACIEKTY
BHU3HAYAETHCSA KOHTEKCTOM TJIOOAIbHOI KOHKYpEHINi Ta 3pOoCTardoi IMOTpedou y
BHCOKOKBaJlipikoBaHUX Kajapax. [lepmr 3a Bce, 0COOIMBOCTI BUKIAJaHHS aHTJIIMCHKOT
MOBHU B npodeciitnnx 3BO BKIIOUYAOTH aJalTallif0 HaB4aJbHOTO MPOIeCy J0 BUMOT
KOHKPETHUX Tally3ed Ta cremiaibHOCTe. [HIIIOMOBHA IMArOTOBKA IOBUHHA OYyTH
OpieHTOBaHa Ha MPOQecCiiHI HAaBUYKU Ta TEPMIHOJOTIIO, Ky BHUKOPHCTOBYIOTH B
KOHKpeTHiH cdepi aisuibHOCTI. [lo-mpyre, moTpiOHO pOOUTH aKIIEHT Ha PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHUX HAaBUYOK, HEOOXITHHMX IS YCHIIIHOI B3aeMOii B mpodeciiHoMy
CIUIKYBaHHI, IO OXOIUTIOE BMIHHA €(QEKTHBHO BECTH TIEPEroBOpPH, IHCATU
npodeciifHi TeKCTH, B3aEMOMISATH 3 MDKHApPOJHMMH KoJieraMH Ta KiieHTamu. Ilo-
TPETE, BUKIQJAHHS aHTIIMChKOT MOBM B mpodeciitnux 3BO MmOBMHHO crpustu
(GbOpMyBaHHIO KPUTHUYHOTO MUCJICHHS Ta aHAIITUYHUX 3M10HOCTEH CTYACHTIB, aJlKe
cyyacHUW axiBenp Mae He IuMIie po3yMiTh i1H(MoOpMallito, aie W aaeKBaTHO
OITIHIOBATH ii Ta 3aCTOCOBYBATH B KOHKPETHUX MPODECIHHIX CUTYAITISX.

BuknamanHs aHDMCHKOI MOBH B Tpymax pIi3HUX PIBHIB MiJTOTOBKH €
BOXJIMBUAM 3aBJaHHIM, IO Tepeadadae yBaKHE BpaxyBaHHS OCOOJIMBOCTEH
CTYy/ICHTIB Ha KOXXHOMY €Tall HaBYaHHS Ta BU3HAYEHHSA iXHbOI MOBJICHHEBOI
komneteHTHOCT BimmoBigHo 70 CEFR (Common European Framework of Reference
for Languages), sikuii po3mojiise BOJOMIHHS MOBOIO Ha INICTHh PiBHIB, IMOYMHAIOYH
Bix HaiHmwk4oro (Al) o Haiteumoro (C2) [12]:



- Al (Starter) Ta A2 (Elementary):

Ha 1ux piBHSIX CTYJ€HTH 03HAHOMIIIOIOTHCS 3 OCHOBHUMU CJIOBaMu, (ppazaMu Ta
OPOCTUMH TpaMaTHUYHUMHU CTPYKTypaMH. AKIEHT poOUThCS Ha 0a30BOMY
CJIOBHUKOBOMY 3aaci Ta MOXJIMBOCTI BUPAXKATH MPOCTI 1]1€1.

- B1 (Intermediate) ta B2 (Upper-Intermediate):

Ha npomy erami CTyA€HTH BXK€ MOXYTb BECTH MpPOCTI O€ciiu, pO3yMITU
3arajbHUM 3MICT TEKCTIB, Ta BAKOPUCTOBYBATH CKJIAJIHIIII TPaMaTUYH1 KOHCTPYKIIIi.

- C1 (Advanced) Ta C2 (Proficiency):

Ha nux BHCOKHMX pIBHSX CTYACHTH pO3YyMIIOTH CKIJIaJHI TEKCTU, BEIAYTh
e(eKTHBHI J1aJ0TH, BUIBHO MUIIYTh PO3TOPHYTI €C€ Ta BUKOPUCTOBYIOTH MOBY IS
aKaJIeMIYHUX Ta NpodeciiHuX IIIeH.

Posyminns piBHiB CEFR BaxxnuBo 1711 BIpoBaJKeHHsI €()EeKTUBHUX CTpaTerii
Ta PO3BUTKY MOBIICHHEBOT KOMIIETEHI[Ii Ha KOXXHOMY €Talli BUBYEHHS aHTJIHCHKOT
moBu B MeanuHux 3BO. Tak, Ha MO4aTKOBOMY DiBHI CTYJEHTH BHBYAIOTH OCHOBHI
rpamatnyni vacu (Present Simple, Past Simple, Future Simple), BiamiHOBaHHS
niecnoBa to be, ¢opmyBaHHS MPOCTUX MHUTaHb. 3AHATTA OYJIyTh OPIEHTOBaHI Ha
PO3BUTOK HABHUYOK MOBJICHHSI Ta CIpPUHAMAaHHS Ha CIyX, BHKOPHUCTOBYIOUH irpOBi Ta
ponboBi MeTonuku. Ha piBHI A2 CTyIEHTH PO3IMIUPIOIOTH CIOBHHKOBHM 3amac Ta
ONaHOBYIOTH HOBI rpamatuyHi yacu (Present Continuous, Past Continuous, Present
Perfect), monmanbHi miecnoBa. HaByaHHs Ha [bOMY pIBHI BKIOYaTHME PO3MOBHI
BIIPaBU Ta MEPEeKa3u TEKCTIB JJIS MIATPUMKHA KOMYHIKATUBHUX HABUYOK.

Ha cepennpomy piBHI Bl cTymeHTH BHBYaKOTH TacHUBHY (GoOpMy JI€CIIOBa,
repynnaii, Present Perfect Continuous Ta meski po3HOBCIOMKEHI 1MiOMH. 3aHATTS
CIOpsIMOBaHI Ha BJOCKOHAJIEHHA KOMYHIKaTUBHMX HABUYOK, O3HAWOMJICHHS 3
dpazeonorismamu, ciieHrom Ta ¢pazoBumu giecioBamu. Ha piBai Bl crynentu
HABYAIOTHCS PO3YMITH KHMBE MOBJICHHS HOCIiB MOBH, CKJIaJaTH PO3TOPHYTI TBOPU Ta
ece Ha pi3HOMaHITHI TeMu. JIJIg [JOCSATHEHHS [HMX IUIEH BHUKIaZa4 MOXKeE
PEKOMEHIYBaTH 1M TIeperiisii HeaaanToBaHuX (UIbMIB Ta cepiaiiB 3 cyOTUTpaMH, a
TaKO)K YUTAaHHS HEaJanTOBAHOI JITEpaTypH IS JITESH.

Ha piBai B2, crymeHTd BUBYaKOTh yCl YacH, CKIATHOMIAPSIAHI pPEUYCHHS,
Conditionals, posmoBcromkeni (pa3oBi JiecioBa Ta CKIagHI IMCHHUKH. 3aHSATTS
OyIyTh CIIPSMOBaHI Ha BJIOCKOHAJICHHSI MOBJIEHHS Ta PO3BUTOK JICKCUYHUX HABUUYOK
JUIsE BUCTIOBIICHHS aOcTpaktHux ined. CrymeHrt, skuid Mae piBeHb B2, merko
po30upaeTsest y Oubinocti MarepianiB B Iatepueti, 3MI Ta comiaapHUX Mepekax.
Kpim Toro, BiH Mae JoCTaTHI piBeHb 3HAHb Ta MPAKTUKH, 0O CAMOCTIHHO YUTATU
HEaJanToBaHy XYJOXKHIO JiTepaTypy, (axoBy TMpecy Ta APYyKOBaHI BUIAHHS 3
MIHIMaJIBLHOIO JIONTIOMOTOI0 CJIIOBHUKA. BiH MOXXE€ NMBUTHCS aHTIOMOBHI (UIBMHU Ta
cepianu 06e3 cyOTUTPIB 4aCTKOBO ab0 MOBHICTIO, (POPMYIIFOBATH OOMIMPHI TEKCTH HA
a0CTpaKTHI TEMH, yMI€ TApHO y3araJbHIOBATH 1HGOPMAIIIIO Ta BUAUIATH OCHOBHI 1€l
Ta aymkd. BaxxiauBum acniektoMm Ha piBHI Upper-Intermediate € 3patHicTs MuciuTH
aHTIICHKOI0 Ta cnpuiiMaTu 1HPOpPMAIII0 ILUIICHO, HE MOTPEOYHOYM MepeKsiaay Ha
pPIAHY MOBY.

Ha piBHi C1 cTyaeHTH 3HAMOMIISITBCS 3 yCIMa rpaMaTUYHUMU OCOOJIMBOCTSIMU
Ta JICKCHIHHUMH TOHKOIIAMH MOBH. 3aHSATTS OyIyTh OpPIEHTOBaHI HAa TMPAKTHUYHE
BUKOPHUCTaHHSI BUPa3iB, 1710M, PO3yMiHHs cieHry Ta metadop. CTyAeHTH TaKoOK



BUBYATUMYTh COIIIOKYJIBTYPHI acCleKTH MOBU Ta PO3yMiHHS ii HioaHCIB. Bukiangau
Oyne MNpoONoOHYBaTH JUBHUTUCA Oynb-aKi (UIbMH, cepiajid, MOy Ta 1HIII
BileonporpaMu 0Oe3 CyOTHTpIB Ta JOJATKOBOi ajamnTalii, YUTaTH TEXHIYHY Ta
By3bKOCIICIlia)Ti30BaHy Jitepatypy [3, C. 38].

Ha piBui C2 cTyaeHTH MaioTh MOXJIMBICTh BJIOCKOHAIIIOBATH CJIOBHUKOBHUI
3amac Ta 3HaHHA Trpamatukd. C2 nepengdadae BUIBHE PO3YMIHHS CIEHTY Ta HOTO
BUKOpuUCTaHHA. CTYJIEHT B)K€ Ma€ TJIMOOKI 3HAHHS MPO COLIOKYJIbTYpPHI SIBUIIA, SKI
BIJIMBAIOTh HA (POPMYBaHHS aHTJIOMOBHOI'O CYCHUIbCTBA Ta iX B1IOOPa’KEHHS y MOBI.
Bin Moxxe BUIBHO Ta MIBUAKO TOBOPUTH Ha OyAb-ski TemMu 0e€3 momnepeaHboi
MiATOTOBKH, TPAKTHUYHO SK HOCIH MOBH. Tomy 3aHATTS OyayTh CHOpSIMOBaHI Ha
poOOTYy 3 pI3HOMAHITHUMHU TNpo(deciiiHO-HANpaBICHUMU TEKCTaMHM, a TaKOX Ha
BUKOPHUCTAaHHSI BUPA3HOTO MOBJICHHS Y BUCOKOPIBHEBUX KOMYHIKATUBHUX CUTYAIisX.

Ponp BuKIazada y BHBYCHHS aHTJIHCHKOI MOBH BEIIbMH BajXXIMBa Ha OYIb-
AKOMY piBHI. BiH MOTHBY€ CTYJ€HTIB, CTBOPIOE 1HAMBIAYATbHUN MIAXIJ O KOXKHOIO,
CTUMYJIIO€ KOMYHIKAI[II0 aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO Ta 3abe3reuye MPUPOJHE OTOYEHHS
VIS~ MaKCHUMallbHOTO  PO3BUTKY BCIX MOBJIICHHEBUX HAaBUYOK. Bukiagad
BUKOPHUCTOBY€E PI3HOMAHITHI 3aBJaHHs Ta BIPaBH, HaJa€ KOHCTPYKTUBHUM (inOek Ta
OiATPUMYE CTYJIEHTIB Ha KOXHOMY eTami iXxHboro HaB4yaHHS. KpiMm 1p0r0, BiH
3aJlyda€ Cyd4acHl METOJM BHUKIQJaHHS aHTJIWChKOI MOBH, $Ki OpIEHTOBaHI Ha
IHTEPAaKTUBHICTh, MPAKTUYHICTb Ta 3aJy4YEHHS CTY/ICHTIB.

Hampuknaa, KOMyHIKaTUBHUN METOJ] pOOUTh aKIEHT Ha PO3BUTKY HABUYOK
CIUIKYBaHHS, B SKOMY BHKJIaJad BHUCTyNAa€ SK OpraHizaTtop KOMYHIKATUBHHX
3aB/IaHb, CIPHUSE A1aJIoTaM Ta CTBOPIOE aTMoc(epy AJis aKTUBHOI y4acTi CTYJEHTIB.
Meron 1HTEPaKTUBHOTO BUKJIAJIaHHA BKIIIOYA€ TPYNOBI Ta MapTHEPCHbKI 3aBIaHHA,
BIJIMOBIIHO BHWIKJIaad po3po0Jisse crparerii aisg e(peKTHBHOIO CHIJIKYBaHHS MIiX
cryneatamu [1, C. 10]. 3acrocyBaHHS TEXHOJIOTiH B HaBYaHHI BHMarae
BUKOPHUCTAHHS KOMIT IOTEPiB, MOOUIBHUX JIOJATKIB, BIPTyaJlbHUX PEAIbHOCTECH IS
MOKpAIEHHs TTPOJIYKTUBHOCTI Ta IIKABOCT1 YPOKiB, TOMY 3aBJaHHs Oyje MoJsraTa y
BIIPOBA/DKEHHS IHTEPAKTUBHMX IIporpaM Ta po3poOIill BiAMOBIAHUX 3aBIaHb.
KoHnTtekcryanbHe BUBYEHHSI Tiependadae HaBYaHHS MOBU B peajbHUX CIEHApPIAX,
MOB’SI3aHUX 3 IHTEPECaMH CTYJEHTIB, /i€ BUKJIAJad CTBOPIOE CUTYaIlii, Kl IMITYIOTh
peasbHi JKUTTEBI MOJIT Ta CIPUSIOTH PO3YMIHHIO MOBU B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.

[aTeHcudikaiisi HaBYaHHS AHTTINCHKOI MOBH BH3HAYAETHCS SIK €(DEKTUBHUUN
IUISX JO JOCATHEHHS BHCOKHX pE3yNIbTaTiB y KOpoTkud Tepmid. e migxina
IPYHTYETBCS Ha TPHUHIMIAX ONTHUMAJIBHOIO BUKOPHUCTAHHS Yacy Ta PO3KPUTTS
MOTCHITIAJTy ~CTYACHTIB. BUKOpHUCTaHHS TakMX METOMIB iHTeHcH]iKarii, sK
CYTecTOTe/Iiss, METOJl aKTUBi3aIlli pe3epBiB, €MOIIIMHO-CMUCIOBUI METOM, CIpPHSIE
IIBUJIKOMY PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX yMiHb [2, C. 15].

Kiro4oBoo i€€10 B IHTEHCUBHOMY HaBYaHHI € aKTHBHA y4acTh CTYACHTIB y
HaBYAJIbHOMY IPOIEC] AJIsl JOCATHEHHS MaKCUMaJbHHUX pe3yJbTaTiB. Bukopuctanus
PI3HOMAHITHUX METOIB, TAKUX SIK POJILOBI I'PHU, MYy3UKa, IpaMaTU4HI MOJIJIOTH, €
BXJIMBOIO CKJIAJ0BOIO IIHOTO MiAX0ay. BoHU CIipusrOTh aKTUBI3aIli 1HAUBIAyaTbHUX
MOJIMBOCTEH CTYIACHTIB Ta CTBOPIOIOTh E€MOI[ITHO HAcHYeHE HaBYAJIbHE
CEpeIOBHUIIIE.



Buxknanau npu iHTeHCu(iKallli HABYaHHS MOBUHEH BOJIOITH PSIZIOM KIIFOUOBHX
XapaKTepUCTUK JUIsl YCHINTHOTO TIPOBEACHHS 3aHATh. B mepmry depry, Iie
€HEprifiHICTh Ta MOTHUBALiA, OCKUIbKM IHTEHCHBHE HABYaHHS BHUMAara€ BHCOKOTO
pPIBHA AKTHBHOCTI Ta MO3UTHUBHOIO HANAIITyBaHHSA. ['HY4KICTh B IUIAaHYBAaHHI Ta
peanizailii 3aHATh, a TAKOX CTPECOCTIMKICTh, HEOOXIAHI JJIs MIBUIAKOI ajamnTallii g0
noTpe® rpynu Ta 3MIHU MIAXOJIB BIAMOBIAHO 10 cuTyallli. KoMyHiKaTUBHICTH Ta
TBOPUMN TMIAX1A BiAIrparOTh KIIOYOBY pPOJb, OCKUIBKM BaXJIHBO €(QEKTUBHO
B3aEMOJISITA 31 CTYJIEHTaMHU Ta CTBOPIOBaTH KOM(OpPTHE HaBYAJIbHE CEPEOBHIIE.
3i0paHIiCTh Ta TOYHICTh € HEOOXITHUMHU IS ONTUMI3AIlli 4Yacy Ta JOCSTHEHHS
KOHKPETHUX pE3yJIbTaTiB y BHU3HA4YeHWI mepiol. Yci Il pucu pazoM (QopMyrOTh
MO3UTUBHUN 00pa3 BUWKJIajaua, KWW CIPHIE YCHINTHOMY 3aCBOEHHIO aHTTIHCBHKOT
MOBH CTYJICHTAaMHU B YMOBaX iHTCHCUBHOTO HaBYaHHS.

Takuit 06pa3 ocoOMMBO HEOOXINHMI MPH BUKIJIAJAHHI 1HO3EMHOI MOBH 3a
npodeciiHUM MEAUYHUM CIPSIMYBaHHSIM, OCKUIBKH 1€ BUMarae cnenu@iayHux 3HaHb
1 HaBUYOK, SIKI CTOCYIOTHCSI MEIUYHOI TEPMIHOJIOT1i, KOMYHIKAI[IHHUX BMIHb Ta
CTUKETy y MEIUYHOMY CEpCAOBHINI. BUBUAaHHS MEIMYHOI AHMIHCHKOI MOBH Y
rpynax 3 pi3HMM pPiBHEM IiJIFOTOBKH CTYJIEHTIB-MEIUKIB BKJIIOYAE Psiji €PEKTUBHUX
NeAarorivHuX MeETOMIB Ta (OPM OIIHIOBaHHS, CHPSIMOBAaHMX HAa MaKCHUMAajbHE
3aCBOEHHS MaTepially Ta PO3BUTOK HABUYOK MOBJICHHS.

Buknanay BUKOpHUCTOBYE [OMAIllHI 3aBJIaHHS, I1HAWBIIYyaldbH1 JIOJATKOBI
BIIpaBU, IMpe3eHTalii Ta pedepard, IO CHPUSE PO3BUTKY CaMOCTIHHOCTI Ta
aKTUBHOCTI CTYJIEHTIB. AKIEHT pOOUThCS HA TNPAKTUYHOMY BUKOPUCTAHHI
OTpallbOBAaHOTO MaTepially IMiJ YaCc HaBYAJIbHUX 3aHSATh, OCOOJMBO Ha JIEKI[ISAX Ta
ceMinapax. OIlIHIOBaHHSI CTYJICHTIB BiIOYBa€ThCs 4Yepe3 KOHTPOJIb IOYATKOBOTO,
NOTOYHOTO Ta TiJCYMKOBOTO piBHS 3HaHb. KOHTpOJb MOYATKOBOIO PIBHS
BU3HAUAETHCA HA TEPIIUX 3aHATTIX, MOTOYHHN KOHTPOJb OIIHIOE PIBEHb 3HAHBb
CTYJEHTIB MIOJI0 OCTaHHHOI BHUBYEHOI TEMH, a MIJICYMKOBHM KOHTPOJb BKJIIOUYAE
OIIHIOBaHHS BCIX OTPUMAHHUX 3HAHb IMPOTSATOM IIEBHOTO NIEPIOY.

BaxmBuM eleMEeHTOM BHBYEHHS € CUCTEMHICTh Ta CUCTEMAaTHYHICTh B MOJayi
MaTepially, IO CIpHUS€ KpalloMy 3aCBOEHHIO CTYACHTAMH BEIHUKOro 00cCsTy
iHbopMmarlii. 3acTocyBaHHS TPHUHIMIIB JOCTYIMHOCTI, MDKIPEIMETHUX 3B SI3KIB 3
(axoBUMH NHUCIMIUTIHAMU CTIpUsie €()EKTUBHOMY HABYAHHIO MEIUYHOI aHTTIMCHKOT
MOBH B Tpylax pi3HOTO PiBHS MiATOTOBKH.

BuBdeHnHst aHTTIMCHKOI MOBHM 3a MPOQECIHHUM CHPSIMYBaHHSM B MEIUYHHUX
3BO Bu3HAYA€THCSA SK IHTETPOBAaHA MHUCIUIUIIHA, sSKa 00’ €IHY€ IUKIN BHBYCHHS
3arajpbHOI rpaMaTUKH, JeKCUKH Ta opdorpadii Binmosinuo o piBHiB CEFR, a Takox
JICTAIbHE BUBYCHHS CJIOBHHMKA Ta CTWJIICTHKM BJIACHE MEIWYHOI Tamy3i. MemnduHa
aHTJIIAChKAa MOBa PO3TIBIIAETHCS SK OKPEMUN KypcC, IO TMPEACTABISE CBOEPITHY
«MOBY B MOBi». lleli Kypc TICHO TOB’s3aHWM 13 KIIHIYHUMHU JHACIUTUTIHAMA
3arajbHOIr0 MeJIUYHOTO crpsiMmyBaHHs [5, C. 154]

OpHi€ro 3 KITIOYOBUX CKJIQJOBUX BHBYCHHS MEIWYHOI aHTIIHCHKOI MOBH €
HAaBYaHHS Ta HAKOMHMYCHHS MPOQECiiHOT MEAMYHOI JICKCUKHA. BakKIMBHM acmeKkToM
CTa€ BUIbHE YUTAHHA MEIUYHOI JITEpaTypu Ta PO3YMIHHS YCHOrO CILUIKYBAaHHS, a
TaKoXX BMIHHS €(EKTMBHO CIUIKYBAaTHUCS 3 KOJEramMu Ta MallieHTamMHu. Y Tmpoiieci
BUKJIQJIaHHSl BEJIMKAa YyBara TMPUJIUISETbCS BHUBYCHHIO MNPOodeciiiHO-0piEHTOBAHOT



nexkcukd. HaBuanpH1 mporpaMu BKIIIOYAIOTh FPAMAaTHYHI TEMH, 10 CHPUSIOTH poOOTI
3 MEIUYHUM HAyKOBUM IHIIOMOBHUM TEKCTOM, a TaKOXX PO3BUTKY J1aJOT14HOTO
MOBJICHHS T €(DEKTUBHOTO YCHOTO CIIUTKYBaHHS. /{711 1[bOTO Y HAro/li CTaHYTh:

- MedlinePlus Medical Dictionary: pecypc Hajiae BU3HAYCHHS Ta MOSCHECHHS
MEIUYHUX TEPMIHIB Y AJOCTYIHIN (opMi.

- Merriam-Webster Medical Dictionary: MmeaudHui CIIOBHUK BiJl BiJOMOI'O
BunasHuLTea Merriam-Webster.

- Coursera - Medical English and Healthcare Communication: kypc,
CIIPSIMOBAaHMI Ha PO3BUTOK MEIMYHOI AHMIINCHKOI Ta HABUYOK CILUIKYBaHHS B
MEIUYHOMY CEPEIOBHIIII.

- English for Healthcare - British Council: pisHomaniTHi Martepianud s
BUBYCHHSI aHIIIHCHKOT B MeuuHOMY KoHTeKcTi Bi British Council.

- «Medical Terminology for Health Professions» by Ann Ehrlich and Carol L.

Schroeder: migpyuHuk, skuii 70MoOMarae 0CBOITH OCHOBH MEIUYHOT TEPMIHOJIOT1.

- «Medical English Clear & Simple: A Practice-Based Approach to English for
ESL Healthcare Professionals» by Patricia Ellman: naBuanbuuii mociOHHMK 3
aKIICHTOM Ha MPaKTUYHE BUKOPUCTAHHS MEJIMYHOT aHTJIIHCHKOT.

Texniuni 3aco0u, Bijieo- Ta ayaiodailii BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISI TTOJICTIIICHHS
poboTu 3 HaBYaTbHUM MaTepiasioM. Lle cripusie Kpaomy 3aCBOEHHIO Ta PO3YMIHHIO
iHo3emHOi MoBu. Hampuknaa, moOuteHI gomatku «Medscape» 1 «UpToDate»
HaJalTh JOCTYH J0 MEIMYHHUX HOBHMH, cTaTed Ta TepMiHojorii, a «Complete
Anatomy» npononye iHTepakTuBHi 3D-moaeni anatomii. YouTube-kanam «OSmosis»
MICTUTh BIICOYPOKH 3 MEIUYHHUX TEM, SIKI MOKHAa BUKOPHCTOBYBATH JJIi BUBUCHHS
crenudigyHOT TEPMIHOIOTII Ta TMPAKTHUKU BXWUBAHHA i1 B peaJbHUX KOHTEKCTaX.
IToakact «BBC Learning English - Health and Fitness» cnpsmoBanuii Ha BHBYEHHS

MEIMYHOI JIGKCMKH Ta TeM 3I0poB’s, a omiaiH-kypc «Alison - Introduction to
Medical Terminology» BuKOpHCTOBY€ BimeomaTepianyd s HABYAHHS MEIMYHOI
TEPMIHOJIOTII.

[lapanenbHO 3 AaKTUBHUM BHUBYEHHSM MEIWYHOI mpodeciiHoi MOBH,
HAJ3BUYAWHO BaXJIMBUM € O3HAMOMIIGHHS CTYICHTIB 13 HIMPOKOBXKHBAHUM
MEJIUYHUM CJICHTOM, SIKHi aKTUBHO BHKOPHUCTOBYETHCS B TIPO(eciiiHOMY OTOYECHHI Ta
BiJIiIrpa€ KJIFOYOBY POJIb y IMIBHUINEHHI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHIX
MenuuHuX (paxiBIiiB. BUBUEHHS 0COOJHMBOCTEH MEIMYHOTO CIICHTY HE JIMIIE CIIPHSIE
dbopmyBaHHIO TIpodeciiiHOT KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI, aJie TaKOX 1 30aradye
CJIOBHMKOBHUH 3amac CTYyJICHTIB 3arajbHOBXHBAHOIO JieKcHKoro. lle BaxxnmmBo s
IUTITHOT IHTEPAKTHBHOI MOBJICHHEBOI MISUTBHOCTI B aHTJIIOMOBHOMY MEIUYHOMY
CepeIOBHIIII.

MenuuHuii CJIEHI, 4YacTO BUKOPHUCTOBYBAaHUW JIKApIMU Ta MEIUYHUM
MEPCOHAIOM, MAa€ CBOIO BIACHY VHIKalbHY JEKCUKy. CTyaeHTH, SKi MaioTh
PO3YMIHHS IIBOTO MEIUYHOTO KAPTOHY, MOXKYTh JIETIIE 1 €(hEeKTHUBHIIIE CILTKYBATUCS
Ta B3aEMOJIATA B AHTJIOMOBHOMY MEIWYHOMY KOJEKTHBI. Bigomi Ta axkTUBHO
BXKMBaHI TEPMIHM B MEIUYHOMY CJEHry, Taki sk «Doc» (mikap), «Gasser»
(amecresionor) abo «Baby catcher» (akymiep), € nmpukiagamMu TOTO, SIK MEIUYIHUN
CIEHT BimoOpaxkaeTbCss B iXHIA npodeciiiHiil komyHIiKalli. O3HalOMIIEHHS 3
MEJIUYHUM CJICHIOM J0JIa€ IMHAMIKA MOBJICHHIO CTYAEHTIB, poOJiiuMd HOro OUIbII
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pPEaANICTUYHUM Ta aJaNTOBaHUM JO peajbHHUX YMOB MEAMYHOrO CcHiunKyBaHHs. Lle
CIpUsie HE JUIIE MOKPAIEHHIO IXHbOI aHTIMCHKOI MOBHU, aje W BIEBHEHOCTI B
CHUIKYBaHHI B @HIJIOMOBHOMY MEJIMYHOMY CEPEIOBUIIII.

Cepen mnpoBIIHUX MoOJENEd BHUKIANAaHHA I CTYACHTIB HE(UIONOrTYHUX
cnemianpHocTerd BuausioTeess EMI (English as a Medium for Instructions) ta CLIL
(Content and Language Integrated Learning). Moxens EMI BukopucroBye
aHTIIChKY MOBY $IK 3aci0 BHUKJIAJaHHS IHIIMX MPEAMETIB, HANAIOYHM MOXKIIHUBICThH
CTyJ€HTaM BHUBYaTH MOBY B KOHTEKCT1 cBO€i mpodeciitHoi cepu. CLIL cnpsamoBano
Ha IHTErpalil0 MOBHOIO Ta 3MICTOBOIO HAaBUYaHHS, pPO3BUBAIOYM KOTHITHBHI Ta
KOMYHIKaTUBHI HaBUYKM CTyJAeHTIiB. OOuIBI Mojeni CHpusiioTh €(EeKTUBHOMY
BUBUYEHHIO aHTJIINCHKOI Ta PO3BUTKY Mi3HaBaNIbHUX 31110HOCTEM [6, C. 45].

VY KOHTEKCTI BUKJIQJaHHS AHTJIINCHKOI MOBH JUJISl CTYACHTIB HE(PIIOJOTTYHUX
CHEeiabHOCTEH BaXKJIMBO AaKTUBI3yBaTH KOTHITMBHI mpouecu cTyaeHTiB. EMI rta
CLIL no3BonsitoOTh HE JMIIE BUBYATH MOBY SIK OKpPEMUW TNpeaMer, aie 1
BUKOPHUCTOBYBATH i JJII 3aCBOEHHS IHIMUX MUCIUILTIH. Lle cTuMyIroe misHaBasbHI
IPOILIECH, PO3BUBAE KPUTUUHE MUCIICHHS Ta CIPHUs€ KPAIIOMY 3aCBOEHHIO MaTepiaity.

BuknamaHHs aHMTHCHKOI MOBHM JUISl CTYACHTIB MEIMYHUX HAIMPSMKIB MOXKE
BUHUKATH 3 JCAKMMH Oap’epamu crinkyBaHHs. Cepenl HHX MM BUALISIEMO
HEBICBHEHICTh y BIACHUX MOBJICHHEBHX HAaBHYKax, CTpax Mepel MOMIIIKAMH Ta
HEBIIMOBTHICTh MeIUYHO1 TepMiHoorii. 3aiicuends posieir EMI ta CLIL moxe
JIOTIOMOTTH TIOJIOJIATH I TPYAHOIII, OCKUIBKH 3aHATTS BIIOYBaIOThCS B PEATbHHUX
CUTYaIlisIX, 1[0 BUMarae BUKOPUCTAHHS aHTTIMChKOI MOBH B MEIMYHOMY KOHTEKCTI.

3 orsgny Ha BUKIAAHHS aHTTIMCHKOI JIs MEIUYHHUX CTYIEHTIB, OCOOJIUBY
yBary ciiji 3B€pTaTd Ha PO3BUTOK MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKATUBHOT KOMIleTeHIIil. B
koHTekcTi EMI ta CLIL cTyaeHTH OTPUMYIOTh MOKJIMBICTH BHBYATH MOBY B
AyTEeHTUYHUX MEJWYHUX CHUTyaIlisX, I[I0 JOloMara€ iM He JHIIe OTaHyBaHHS
TEPMIHOJIOTIEI0, @ U PO3YMITH OCOOJIMBOCTI MDKKYJIBTYPHOT B3aEMOJIIT B METUIHOMY
CepeIOBHIIIL.

EdexTnBHA KOMYyHIKaIlisI B MEIMYHHUX Ta IHIIOMOBHHMX CEpPEIOBUINAX BHMAarae
Bl CTYJICHTIB OCOOJMBHX HAaBHUYOK, a CaME€ MOBJICHHEBY Ta MDKKYJIBTYPHY
KOMIIETEHTHICTh, €MIaTio, aJalnTUBHICTh, JOTPUMaHHS MNpoQeciiHOi eTUKH Ta
PO3YMIHHS YHIKQJBHHX acMeKTIB B3aeMofii. Y cdepi METUIMHH, JI€ BaXXJIHBa
TOYHICTb Ta SICHICTh, CTYyJACHTaM HEOOXiTHO MaTH BHCOKHH pIB€Hb MOBHOI
KOMITETEHTHOCT] JUIsl YCHIIIHOTO CHUIKYBAaHHS 3 KOJETaMH, MAaIlieHTaMH Ta 1HIIAMU
baxiBIIMH.

BuBdeHHSI MDKKYIBTYpPHHX AacTEKTIB B3a€EMOIIi CTa€ KIFOUYOBOIO CKIIAJOBOIO
YCHINTHOT KOMYHIKAIli B 1HIIOMOBHOMY MeAW4HOMY KoJi. CTyIeHTaM OBOJUTHCS
JOCIIHKYBATH PI3HOMAHITHI KyJIbTYPHI MIIXOAM 70 JIIKyBaHHS, €TUYHI CTAaHAAPTH Ta
dopMu CHiIKyBaHHS 3 TaIlieHTaMH pi3HUX KynbTyp. Led migxim crpusie
(bOpMyBaHHIO BIJKPUTOTO Ta TOJEPAHTHOTO CTaBJICHHS JO MAIIIEHTIB 1 KOJET 3 PI3HUX
KpaiH.

CryneHTy MOBUHHI PO3BUBATH 3AATHICTH A0 €MIIATIi, OPOSBISIOUNA CHIBUYTTS
Ta PO3yMIHHS 10 eMolliil Ta noTped naiieHTiB. Lle BaxIMBO AJisi CTBOPEHHS JOBIPU Ta
e(eKTUBHOI B3a€MOJIl 3 MalleHTaMH y MeauyHoMmy cepenoBuini. KomyHikaiis B
MEIMYHUX KOJIEKTUBaX 4YacTo Imepeadadae CHIBOPALO0 3 PI3HUMU (HaxXiBISIMH.



CryaeHTaM BaXXJIMBO PO3BMBATH HABUYKHM CIUIBHOI pOOOTH, B3a€EMOPO3YMIHHS Ta
BUPIIIEHHS KOH(IIKTIB AJI YCHIIIHOTO (PYHKIIOHYBaHHS B KOMaH/I1.

MenuuHe CHUIKYBaHHS MOXE€ OYyTH pPI3HOMAHITHUM 3a CBOEK MPHUPOAOIO.
CrynaeHTH NOBMHHI OyTH TOTOBI aJanTyBAaTUCA [0 PI3HUX, YacCOM KpPUTHUYHHX,
CUTYyalliil, BHUKOPUCTOBYIOYUM BIAMOBIAHUM CTWIb CHUIKYBaHHS i NOOyIOBU
e(DeKTUBHUX B3a€EMHH 3 TAIllEHTAMU Ta KOJEramu. IM Takox coin OPUAUISITH
O0COOJIMBY yBary JOTPUMAHHIO €TUUYHHX HOPM Ta 30€pEeKEeHHIO KOH()I1ICHI[IHHOCTI.
Bucoka mnpodeciiiHa eTuka chpuse CTBOPEHHIO JOBIpM Ta MiABUILYE pPIBEHb
pemnyTarii.

JIsi TIOKpaIrieHHs] KOMYHIKaTUBHMX HAaBUYOK B IHIIOMOBHOMY MEIUYHOMY
OTOYEHHI BHUKOPWUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METOAIB € BAXKIUBUM EJIEMEHTOM
HaBYAJILHOTO Tpouecy. PoiboBi irpu HaJalOTh CTYAEHTAM MOXJIUBICTh BTUIMTH PI3HI
MEIWYHI CIIeHapii, BKIIOYAIOYM B3a€EMOJII0 3 TAIlleHTaMW Ta CIUIKYBaHHS 3
koneramu. lle cmpusie poO3BUTKY HABUYOK €MIIATii, BHCIOBIIOBaHHSI TyMOK Ta
ajanTaiii 10 pI3HUX KOMYHIKAaTMBHUX KOHTEKCTIB. I'pymoBi OUCKYCii Ta MpPOEKTH
CIPHSIFOTh BHBYCHHIO KOJCKTHBHHX pIillICHb Ta BHPINICHHIO MEAWUYHUX IUTaHb Y
rpynoBoMy ¢dopmarti, o (GopMye 3IaTHICTH OOrOBOPIOBATH MPOOJEMH, HaJaBaTH
KOHCTPYKTHUBHUM (imOek Ta BHpINIYBAaTH 3aBJAHHS, SKI BHUHUKAIOTh B TPOIECI
cnuibHOi pobotu [4, C. 52]. Cumynsiis MEIUYHUX CUTYalllil MOJSAra€E y CTBOPEHHI
peaNiCTUYHUX CIIEHAPIiB, /1€ CTYACHTH BIITBOPIOIOTH POJIb MEIUYHHUX MPAILIBHUKIB Y
CUMYJISILIMHUX BripaBaX. Lle po3BuBae iXH1 MEIUYHI HABUYKHU Ta CIPHsIE BUPOOICHHIO
e(DeKTUBHUX CTpaTerii MPUUHATTS pilIeHh B yMOBax, OJM3BKUX 10 KJIIHIYHOL
NpakTUKU. BripaBu Ha 3HaHHS MEIWYHOI TEPMIHOJIOTII CIPSIMOBAaHI Ha 3aKPIMJICHHS
Ta aKTHUBI3AIIID MEIWYHOI JIeKCHKH. BOHM BKIIIOYalOTH BHMOBY, HAIHMCAHHS,
IHTEepIpeTaIlil0 Ta BUKOPUCTAHHSA TEPMIHIB y CHEeNU(PIYHUX METUYHUX KOHTEKCTaX.
BukopuctanHs 1ux 1HTEPaKTMBHUX METOJIB HE JIMIIE CIPHUIE MOKPAICHHIO PiBHS
aHTIMCHKOI MOBHM CTYJICHTIB, aje W PO3BHUBAE iXHI KOMYHIKATHBHI HaBHYKH, IO €
Ba)KJIMBHM aCIIEKTOM YCITIIITHOT B3a€MO/1i1 B TPOeCIHHOMY METUYHOMY CEPEIOBHIILL.

BucnoBku. Bukianannas anrmniiicekkoi MoBu Yy 3BO choroiHi BUMarae He JIAIIe
PO3BHTKY MOBJICHHEBUX HaBHUYOK, aje 1 THUX, SKI HEOOXigHI IS YCHINIHOT
KOMyHiKaiii B mpodeciiiHoMy cepenosuii. Mojeni Bukiananusa, Taki sk EMI Ta
CLIL, no3BOJSAIOTH I1HTErpyBaTH MOBHE Ta 3MICTOBE HaBUaHHSA, pO3BUBAIOYHU
KOTHITUBHI Ta MDKKYJIBTYpHI KOMIIETEHIli CTYAEHTIB. 3axonau, CIPSMOBaHI Ha
PO3BUTOK €(pEKTUBHOTO BHUBYCHHS AHTIIIMCHKOT MOBU B PI3HUX Tpymax CTYIEHTIB,
MOBUHHI BPaXOBYBaTH BAKIMBICTh CUCTEMHOCTI Ta CHCTEMAaTHYHOCTI B HAaBYaHHI, a
TaKOX BUKOPWCTAHHS CYyYaCHUX TMEJAroriyHUX MiaxomiB. BakmmBo BiA3HAYMTH, IO
BHUBYCHHS MOBH B MEIUYHHUX 3aKJIaJaX MOTpedye KOMIUIEKCHOTO MiIXOIy, a caMme
OTIAHYBAaHHS TEPMIHOJIOTIEI0, PO3BUTKY HAaBHYOK MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii,
eMIiarii Ta amanTHuBHOCTI. Takwil MiaXid JomoMara€ CTyJICHTaM HE JIMIE BUBYATH
aHTJIACHKY MOBY, @ ¥ YCIIIITHO BIPOBAKYBATH 11 B MEAMYHINA MPAKTHIII.

OTxe, BUBYUEHHSA IHO3EMHOI MOBH B KOHTEKCTI MEIMYHOI OCBITH BHMArae
THYYKOCT1, MOOUIBHOCTI Ta IHHOBALIMHUX MIAXOJIB AJi 3a0e3ne4eHHs] e(peKTUBHOTO
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX Ta MpoeciiHuX HABUYOK CTyJeHTIB. llepcnekTuBy
MOAANBIIOr0 JIOCHII)KEHHSI BOAyaeMO Yy BHUBYEHHI B3a€MO3B’SI3KYy MIDK pIBHEM
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHI[Ii Ta YCHIIIHICTIO CTYACHTIB Y MDKXHAPOJAHOMY MEIUYHOMY



CHUIKYBaHHI. TakoX BHUKJIMKa€e IHTEpEC JOCHIKEHHS CTpaTerii KyJbTypHOI
ajanTaiii, ki BUKOPUCTOBYIOTH CTYIAEHTH [JIsl YCHIIIHOi 1HTEerpauii B 1HO3EMHE
MEINYHE CEPEJOBHUILE.
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